TAPERED STEEL BASES - NIGHTFORCE REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Nightforce one-piece bases are machined to exact Mil-Std. 1913 specification
rail dimensions, assuring perfect alignment. This design allows the same
scope to be used on several different rifles, always optimizing eye relief.
Choose from 20MOA or 40MOA tapers (40MOA for Remington actions only).
Designed and machined for right- or left- handed actions, Nightforce bases will
never interfere with loading or extraction. A168 - Fits Round Receivers

Attributes

¢ Name: NIGHTFORCE REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE
e Manufacturer: NIGHTFORCE
e Product no.: 524000008

o Mfr. No.: A112

e Action Fit: -

¢ Action Type: Bolt Action

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

¢ Make: Remington

e Material: Steel

e Model: 700

e Number of Bases: 1-Piece

e Style: Tactical Bases

¢ Delivery weight: 0.204kg

e UPC: 847362003047

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Tapered Steel Bases
Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA
Base

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA Base
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemale
Verwendung und Handhabung deines Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife immer, ob die Basis mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist.
¢ Untersuche das Produkt auf Schaden oder Mangel, bevor du es installierst.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
¢ Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfalle den zustandigen Behorden.

¢ Bleibe Uber Rickrufinformationen Gber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Installieren der Basis.

¢ Stelle sicher, dass die Basis sicher am Gewehr befestigt ist, bevor du sie verwendest, um Unfalle zu
vermeiden.

e Vermeide die Verwendung der Basis mit Anderungen, die nicht vom Hersteller genehmigt sind.

o Uberpriife regelméRig die Basis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, insbesondere nach
intensiver Nutzung.

¢ Trage beim Umgang mit Feuerwaffen, die mit der Basis ausgestattet sind, geeigneten Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel8lich eines Drehmomentschlissels und geeigneter

Schrauben.
o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einer sicheren Position ist.

2. Installationsschritte:

Richte die Basis mit den Befestigungsléchern deines Remington 700 Long Action Gewehrs aus.
Setze die mit der Basis gelieferten Schrauben in die Befestigungslécher ein.

Verwende einen Drehmomentschllssel, um die Schrauben auf die vom Hersteller empfohlenen
Drehmomentwerte anzuziehen (siehe Produktspezifikationen flr Details).

Uberpriife, ob die Basis sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.

[¢]
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3. Nutzungsanweisungen:

o Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Passe das Zielfernrohr fir optimalen Augenabstand und Ausrichtung an.
o Teste die Einrichtung an einem sicheren Schiestand, bevor du ernsthafte SchieBaktivitaten



unternimmst.
4. Pflege nach der Installation:

o Uberpriife regelméRig die Basis und die Schrauben auf Festigkeit und Integritat.
o Reinige die Basis nach Bedarf mit einem weichen Tuch und geeigneten Reinigungsmitteln.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Stahl und Metallmaterialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdll.
¢ Erkundige dich bei 6rtlichen Recyclingzentren nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktunterstitzung wende dich bitte an den angegebenen
EUKontaktpunkt, der mit deinem Kauf bereitgestellt wurde. Es ist wichtig, diese Informationen griffbereit zu
haben, um eventuelle sicherheitsrelevante Fragen oder Bedenken zu klaren.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRe die verbesserte Leistung und
Zuverlassigkeit deiner Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA Base und sorge
gleichzeitig fiir ein sicheres SchielRerlebnis.



Safety Instruction Guide for Tapered Steel Bases
Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA
Base

Introduction

Thank you for choosing the Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA Base. This
guide provides essential safety instructions to ensure the proper use and handling of your product in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always verify that the base is compatible with your specific rifle model.
Inspect the product for any damage or defects before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when installing the base.

¢ Ensure that the base is securely attached to the rifle before use to prevent accidents.
Avoid using the base with any modifications that are not approved by the manufacturer.
Regularly check the base for signs of wear or damage, especially after heavy use.

Use appropriate eye protection when handling firearms equipped with the base.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
o Ensure that the rifle is unloaded and in a safe position.

2. Installation Steps:

o Align the base with the mounting holes on your Remington 700 Long Action rifle.

o Insert the screws provided with the base into the mounting holes.

o Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings
(consult the product specifications for details).

o Doublecheck that the base is securely fastened and does not move.

3. Usage Instructions:

o After installation, mount your scope according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the scope for optimal eye relief and alignment.
o Test the setup at a safe shooting range before engaging in any serious shooting activities.

4. Postinstallation Care:

o Regularly inspect the base and screws for tightness and integrity.



o Clean the base as needed, using a soft cloth and appropriate cleaning solutions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for steel and metal materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please reach out to the designated EU
contact point provided with your purchase. It is essential to have this information readily available for any

safetyrelated questions or concerns.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced performance and reliability of your
Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA Base while ensuring a safe shooting
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
de Acero Tapered Nightforce Remington 700 Long
Action 20 MOA

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Acero Tapered Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo adecuado de tu producto,
cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto.

Verifica siempre que la base sea compatible con el modelo especifico de tu rifle.

¢ Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la instalacién.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas las especificaciones de torque recomendadas al instalar la base.

* AsegUrate de que la base esté firmemente sujeta al rifle antes de usarla para prevenir accidentes.
Evita usar la base con modificaciones que no estén aprobadas por el fabricante.

¢ Revisa regularmente la base en busca de signos de desgaste o dafio, especialmente después de un uso
intensivo.

Utiliza proteccién ocular adecuada al manejar armas de fuego equipadas con la base.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y los tornillos
apropiados.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.

2. Pasos de Instalacion:

o Alinea la base con los agujeros de montaje en tu rifle Remington 700 Long Action.

o Inserta los tornillos proporcionados con la base en los agujeros de montaje.

o Utiliza una llave de torque para apretar los tornillos a las configuraciones de torque recomendadas
por el fabricante (consulta las especificaciones del producto para mas detalles).

o Verifica que la base esté firmemente sujeta y no se mueva.

3. Instrucciones de Uso:

o Después de la instalacién, monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Ajusta la mira para obtener el alivio ocular y la alineacién éptimos.

o Prueba la configuracién en un campo de tiro seguro antes de participar en cualquier actividad de
tiro seria.



4. Cuidado Posterior a la Instalacion:

o Inspecciona regularmente la base y los tornillos en busca de apretados e integridad.
o Limpia la base segun sea necesario, utilizando un pafio suave y soluciones de limpieza apropiadas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de acero y metal.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta con los centros de reciclaje locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalacién o el soporte del producto, por favor contacta
al punto de contacto designado en la UE que se proporciona con tu compra. Es esencial tener esta informacién
disponible para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta del rendimiento mejorado y la fiabilidad de tus
Bases de Acero Tapered Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA mientras aseguras una experiencia de
tiro segura.



Guide de Sécurité pour les Bases en Acier
Tapered Nightforce Remington 700 Long Action
20 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bases en Acier Tapered Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et la manipulation appropriées de votre
produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez toujours que la base est compatible avec votre modéle de fusil spécifique.
Inspectez le produit pour tout dommage ou défaut avant I'installation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation de la base.

e Assurezvous que la base est solidement fixée au fusil avant utilisation pour éviter les accidents.

Evitez d'utiliser la base avec des modifications non approuvées par le fabricant.

Vérifiez régulierement la base pour des signes d'usure ou de dommage, surtout aprés une utilisation
intensive.

Utilisez une protection oculaire appropriée lorsque vous manipulez des armes a feu équipées de la base.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et les vis appropriées.
o Assurezvous que le fusil est déchargé et dans une position s(re.

2. Etapes d'Installation :

o Alignez la base avec les trous de montage sur votre fusil Remington 700 Long Action.

o Insérez les vis fournies avec la base dans les trous de montage.

o Utilisez une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les réglages de couple recommandés par
le fabricant (consultez les spécifications du produit pour plus de détails).

o Vérifiez que la base est solidement fixée et ne bouge pas.

3. Instructions d'Utilisation :

o Apres l'installation, montez votre lunette selon les instructions du fabricant.

o Ajustez la lunette pour un dégagement oculaire et un alignement optimal.

o Testez l'installation dans un stand de tir sGr avant de vous engager dans des activités de tir
sérieuses.

4. Entretien Postinstallation :



o Inspectez régulierement la base et les vis pour vérifier leur solidité et leur intégrité.
o Nettoyez la base si nécessaire, en utilisant un chiffon doux et des solutions de nettoyage
appropriées.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en acier et en
métal.

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les centres de recyclage locaux pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le soutien du produit, veuillez contacter le point de
contact désigné de I'UE fourni avec votre achat. Il est essentiel d'avoir ces informations a portée de main pour
toute question ou préoccupation liée a la sécurité.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez des performances et de la fiabilité améliorées de
vos Bases en Acier Tapered Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA tout en garantissant une expérience
de tir sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi in
Acciaio Tapered Nightforce Remington 700 Long
Action 20 MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi in Acciaio Tapered Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione appropriati del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Verifica sempre che la base sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante I'installazione della base.

¢ Assicurati che la base sia saldamente fissata al fucile prima dell'uso per prevenire incidenti.

Evita di utilizzare la base con modifiche non approvate dal produttore.

Controlla regolarmente la base per segni di usura o danni, specialmente dopo un uso intenso.
Utilizza protezioni per gli occhi adeguate quando maneggi armi da fuoco equipaggiate con la base.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e le viti appropriate.
o Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.

2. Passaggi di Installazione:

o Allinea la base con i fori di montaggio sul tuo fucile Remington 700 Long Action.

o Inserisci le viti fornite con la base nei fori di montaggio.

o Utilizza una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le impostazioni di coppia
raccomandate dal produttore (consulta le specifiche del prodotto per i dettagli).

o Controlla nuovamente che la base sia saldamente fissata e non si muova.

3. Istruzioni per I'Uso:

o Dopo l'installazione, monta il tuo mirino secondo le istruzioni del produttore.
o Regola il mirino per un'ottimale distanza di visione e allineamento.
o Testa l'impostazione in un campo di tiro sicuro prima di intraprendere qualsiasi attivita di tiro seria.

4. Cura Postinstallazione:

o |speziona regolarmente la base e le viti per verificarne la solidita e I'integrita.



o Pulisci la base secondo necessita, utilizzando un panno morbido e soluzioni di pulizia appropriate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui materiali in acciaio e metallo.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Controlla con i centri di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'installazione o il supporto del prodotto, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto designato nell'Unione Europea fornito con il tuo acquisto. E essenziale avere
queste informazioni a disposizione per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi le prestazioni e I'affidabilita migliorate
delle tue Basi in Acciaio Tapered Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA, garantendo al contempo
un'esperienza di tiro sicura.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Tapered Steel
Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20
MOA Base

Introduksjon
Takk for at du valgte Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA Base. Denne guiden

gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for 3 sikre riktig bruk og handtering av produktet ditt i samsvar med EUs
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Verifiser alltid at basen er kompatibel med din spesifikke riflemodell.

Inspiser produktet for eventuelle skader eller defekter fgr installasjon.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produktforhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Ikke overskrid de anbefalte dreiemoment spesifikasjonene nar du installerer basen.
Sgrg for at basen er sikkert festet til riflen fer bruk for & forhindre ulykker.

 Unnga a bruke basen med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.
Sjekk regelmessig basen for tegn pa slitasje eller skade, spesielt etter tung bruk.
Bruk passende gyebeskyttelse nar du handterer skytevapen utstyrt med basen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et momentngkkel og passende skruer.
o Sgrg for at riflen er avfyrt og i en sikker posisjon.

2. Installasjonstrinn:

o Juster basen med monteringshullene pa din Remington 700 Long Action rifle.

o Sett inn skruene som fglger med basen i monteringshullene.

o Bruk en momentngkkel for @ stramme skruene til produsentens anbefalte dreiemomentinnstillinger
(se produktspesifikasjonene for detaljer).

o Sjekk at basen er sikkert festet og ikke beveger seg.

3. Bruksanvisning:

o Etter installasjonen, monter kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster kikkertsiktet for optimal gyeavstand og justering.
o Test oppsettet pa en sikker skytebane fer du deltar i alvorlige skyteaktiviteter.

4. Etter installasjon omsorg:

o Inspiser regelmessig basen og skruene for tetthet og integritet.
o Rengjgr basen etter behov, ved & bruke en myk klut og passende rengjgringslgsninger.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for stal og metallmaterialer.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
¢ Sjekk med lokale resirkuleringssentre for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angaende sikkerhet, installasjon eller produktsupport, vennligst ta kontakt med den angitte
EUkontaktpunktet som falger med kjgpet ditt. Det er viktig & ha denne informasjonen lett tilgjengelig for
eventuelle sikkerhetsrelaterte spgrsmal eller bekymringer.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt den forbedrede ytelsen og paliteligheten til
din Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA Base mens du sikrer en trygg
skyteopplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podstaw stalowych
TAPERED NIGHTFORCE REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér podstaw stalowych TAPERED NIGHTFORCE REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidiowe
uzytkowanie i obstuge produktu zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw
(GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj, czy podstawa jest kompatybilna z Twoim konkretnym modelem karabinu.

Przed instalacjg sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub wad.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji podstawy.

¢ Upewnij sie, ze podstawa jest mocno przymocowana do karabinu przed uzyciem, aby zapobiec
wypadkom.

¢ Unikaj uzywania podstawy z jakimikolwiek modyfikacjami, ktére nie sg zatwierdzone przez producenta.

¢ Regularnie sprawdzaj podstawe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen, szczegdlnie po intensywnym
uzytkowaniu.

e Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas obstugi broni palnej wyposazonej w podstawe.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie Sruby.
o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.

2. Kroki instalacji:

o Dostosuj podstawe do otworéw montazowych na karabinie Remington 700 Long Action.
W16z Sruby dostarczone z podstawg do otworéw montazowych.

Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ Sruby do zalecanych ustawien momentu
obrotowego producenta (sprawdz specyfikacje produktu w celu uzyskania szczegétéw).
Sprawdz ponownie, czy podstawa jest mocno przymocowana i nie porusza sie.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Instrukcje uzytkowania:

o Po instalacji zamontuj swojg lunete zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj lunete dla optymalnego komfortu oka i wyréwnania.

o Przetestuj ustawienie na bezpiecznym strzelnicy przed przystgpieniem do powaznych aktywnosci
strzeleckich.



4. Pielegnacja po instalacji:

o Regularnie sprawdzaj podstawe i Sruby pod katem luzéw i integralnosci.
o Czy$¢ podstawe w razie potrzeby, uzywajac miekkiej szmatki i odpowiednich Srodkéw
czyszczacych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw stalowych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpaddw komunalnych.
e Sprawdz w lokalnych centrach recyklingowych, jak prawidtowo pozby¢ sie produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, instalacji lub wsparcia produktu, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przy zakupie. Wazne jest, aby miec te
informacje pod reka w przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosSci dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczehstwa. Ciesz sie zwiekszong wydajnoscig i niezawodnoscia
podstaw stalowych TAPERED NIGHTFORCE REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA, zapewniajac jednoczes$nie
bezpieczne doswiadczenia strzeleckie.



Sakerhetsinstruktioner for TAPERED STEEL BASES
NIGHTFORCE REMINGTON 700 LONG ACTION 20
MOA BASE

Introduktion

Tack for att du valt Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA Base. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skytteupplevelse genom att sakerstalla korrekt justering av kikarsikten. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar fér att minimera risker.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Vid kdp av produkter online, se till att saljaren féljer EU:s sakerhetskrav.

Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att vissa grupper, sasom barn, kan behdva extra skydd.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att basen ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller defekter.

Hall produkten borta fran barn och oskyddade personer.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning vid installation och anvandning av produkten.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av basen:

Kontrollera att alla delar ar inkluderade innan installation.

Anvand ratt verktyg for att installera basen pa gevaret.

Foélj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt placering.
Kontrollera att basen sitter fast ordentligt innan du monterar kikarsiktet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av produkten:

o Justera kikarsiktet enligt dina behov och sakerstall att 6gonavstandet ar korrekt.
o Kontrollera regelbundet att basen och kikarsiktet ar i gott skick och korrekt installerade.
o Vid anvandning av gevaret, hall alltid en saker och korrekt hantering av vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av denna produkt ska gdras i enlighet med lokala regler och férordningar.

e Om produkten ar trasig eller inte langre behdvs, atervinn den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fradgor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgéngligt fér snabbare assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvandning av Tapered Steel



Bases Nightforce Remington 700 Long Action 20 MOA Base. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TAPERED STEEL BASES NIGHTFORCE REMINGTON
700 LONG ACTION 20 MOA BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladny Nightforce pro pusky Remington 700 Long Action. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval optimalni vykon a bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim dlkladné prectéte
nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred instalaci a pouzivanim produktu se ujistéte, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti.

Zéakladny jsou urceny pouze pro pusky Remington 700 Long Action a mohou mit specifické pozadavky na
instalaci.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu neposkozené a kompletni pfed pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Priinstalaci zakladny se ujistéte, ze puska je vybitd a bezpelné umisténa.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje a postupy pro instalaci.

Vyhnéte se pretahovani SroubU, které mohou poskodit zakladnu nebo pusku.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zékladna spravné upevnéna a neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

Neprovadeéjte zadné Upravy na zakladné nebo pusce, které by mohly ovlivnit bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a je umisténa na stabilnim povrchu.
o Odstrante vSechny predchozi montaze a vycistéte misto pro instalaci zakladny.

2. Instalace zakladny:

o Umistéte zakladnu na kolejnici pusky a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.

o Pomoci doporucenych Sroubl utdhnéte zakladnu k pusce, pricemz dbejte na doporu¢eny moment
utahovani.

o Zkontrolujte, zda je zékladna pevné uchycena a nehybna.

3. Pouziti pusky:
o Pred pouzitim pusky vzdy zkontrolujte, zda je vée spravné nainstalovano.

o Upravte puskohled podle vasich preferenci a zkontrolujte vzdalenost oci.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte zékladnu a puskohled na pfipadné poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je zdkladna poskozend nebo jiz neni pouzitelnd, zlikvidujte ji jako kovovy odpad.



* Nepokousejte se o opravy nebo Upravy, které by mohly ovlivnit bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali zakladny Nightforce. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a efektivni
pouzivani vaseho produktu.
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